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Toute reproduction et fout transfert du présent manuel sous quelque forme que ce soit et de quelque
maniere que ce soit, électronique ou mécanique, y compris la photocopie et I'enregistrement, pour
quelque raison que ce soit, sont strictement inferdits sans le consentement écrit exprés préalable de
METTLER TOLEDO.

Droits limités par le gouvernement américain : cefte documentation est fournie avec des droits
limités.

Copyright 2023 METTLER TOLEDO. La présente documentation contient des informations
exclusives 0 METTLER TOLEDO. Elle ne peut étre recopiée ni intégralement ni partiellement sans le
consenfement exprés préalable écrit de METTLER TOLEDO.

METTLER TOLEDO se réserve le droit d'apporter des changements au produit ou au manuel sans
préavis.

COPYRIGHT
METTLER TOLEDO® est une marque déposée de Mettler-Toledo, LLC. Toutes les autres marques et
noms de produit sont des marques de commerce ou des marques déposées de leurs sociétés
respectives.

METTLER TOLEDO SE RESERVE LE DROIT D'APPORTER DES AMELIORATIONS OU DES
MODIFICATIONS SANS PREAVIS.

Avis de la FCC

Cet équipement est conforme @ la section 15 de la réglementation de la FCC ef aux reglements sur
les brouillages radioélectriques édictés par le Ministére des Communications du Canada. Son
utilisafion est sujefte aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
d’interférences néfastes, et (2) cet appareil doit accepter foutes les interférences regues, y compris
celles pouvant provoquer un fonctionnement non désiré.

Cet équipement a été festé et déclaré conforme aux limites des appareils numériques de classe A,
en vertu de la Section 15 des régles de la FCC (Commission fédérale des communications). Ces
limites ont pour objectif de fournir une protection raisonnable contre toute interférence dangereuse
lorsque I'équipement est utilisé dans un environnement commercial. Cet équipement génere, utilise
et peut rayonner une énergie de radiofréquence et s'il n'est pas installé et ufilisé conformément au
guide d'utilisateur, il peut générer des brouillages préjudiciables aux communications radio.
L'ufilisation de cef équipement dans une zone résidentielle risque de générer des brouillages
préjudiciables auquel cas, I'utilisateur se verra dans I'obligation de recfifier la situation a ses frais.

Déclaration relative aux substances dangereuses.
Nous n'ufilisons aucune substance dangereux, fels que I'amiante, les substances radioactives ou
les composés d'arsenic. Toutefois, nous achetons des composants auprés de fournisseurs tiers qui
peuvent confenir certaines de ces substances en fres petites quantités.







Mises en garde

e LIRE ce guide AVANT de faire fonctionner ou de réparer I'équipement et RESPECTER
soigneusement toutes les instructions.

e (CONSERVER ce manuel a titre de référence ultérieure.

/N AVERTISSEMENT

POUR ASSURER UNE PROTECTION SANS FAILLE CONTRE LES CHOCS ELECTRIQUES,
BRANCHER UNIQUEMENT DANS UNE PRISE CORRECTEMENT MISE A LA TERRE. NE PAS
ENLEVER LA BROCHE DE MISE A LA TERRE.

/\ AVERTISSEMENT

L'IND570 N'EST PAS CONGU POUR L'USAGE DANS DES SECTEURS DANGEREUX
(EXPLOSIFS).

/\ AVERTISSEMENT

LORSQUE CET APPAREIL EST INCLUS COMME COMPOSANT D'UN SYSTEME, LA
CONCEPTION EN RESULTANT DOIT ETRE PASSEE EN REVUE PAR UN PERSONNEL QUALIFIE
CONNAISSANT BIEN LA FABRICATION ET LE FONCTIONNEMENT DE TOUS LES COMPOSANTS
DU SYSTEME AINSI QUE LES DANGERS POTENTIELS INHERENTS. NE PAS RESPECTER CETTE
CONSIGNE PEUT ENTRAINER DES BLESSURES ET/OU DES DOMMAGES MATERIELS.

/\ AVERTISSEMENT

TOUJOURS COUPER LE COURANT AVANT D'INSTALLER, DE DECONNECTER OU D'EXECUTER
DES OPERATIONS DE REPARATION/ MAINTENANCE ET TOUJOURS SECURISER LA ZONE
COMME NON DANGEREUSE PAR UN PERSONNEL AUTORISE A LE FAIRE ET NOMME PAR UN

£ D> ED

RESPONSABLE DU SITE.
AVIS

AVEC PRECAUTION.

TOUJOURS MANIPULER LES APPAREILS SENSIBLES A DES CHARGES ELECTROSTATIQUES

Condition relative @ une mise au rebut sécuritaire

Conformément & la directive européenne 2002/96/CE sur I'équipement électronique et
électrique des déchets (WEEE), cet appareil ne peut pas étre éliminé dans des déchets
ménagers. Cetfe consigne est également valable pour les pays en dehors de I'UE, selon les
conditions spécifiques aux pays.

Priere d'éliminer ce produit conformément a la réglementation locale au point de collecte
spécifié pour les équipements électriques et électroniques.

Pour de plus amples informations, contactez I'autorité responsable ou le distributeur auprés
duquel vous avez acheté cet appareil.

Si cet appareil change de propriétaire (pour des raisons personnelles ou professionnelles),
cefte consigne doit &tre communiquée a I'autre partie.

Nous vous remercions de votre contribution & la protection de I'environnement.
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Introduction

Présentation génerale

L'option Drive-570 correspond a une application spécialisée orientée sur les impératifs de pesage
de véhicules entrants. Lorsque cette application est installée sur un terminal IND570, le terminal est
reconnu comme un ferminal IND570drive.

L'IND570drive possede deux modes de fonctionnement : Pesage ID avec tare temporaire et pesage
ID avec tare permanente :

e Le pesage ID avec tare temporaire correspond G un processus de pesage 0 deux passages au
cours desquels la valeur de la tare du véhicule est capturée et temporairement stockée pendant
la partie entrante de la transaction. L'ID de tare temporaire est rappelée pendant la partie
sortante de la fransaction et est supprimée de la mémoire de I'IND570 une fois la transaction
terminée.

e Le pesage ID avec fare permanente correspond G un processus de pesage G un ou deux
passages au cours desquels I'ID de tare est créée dans la configuration avant le fraitement de
la transaction ef est rappelée pendant la partie sorfanfe de cefte méme transaction. Cette ID de
tare peut étre rappelée plusieurs fois ; elle peut aussi mémoriser les totaux pour des
fransactions fraitées en utilisant cefte ID de fare.

Téléchargement des documents de conformité

Les documents d'approbation nationaux, par exemple la déclaration de conformité du fournisseur
FCC, sont disponibles en ligne et/ou inclus dans I'emballage. www.mt.com/ComplianceSearch

Téléchargement des manuels

Les clients peuvent cliquer sur le lien ou scanner le code QR ci-dessous pour félécharger les
manuels des produits.

www.mt.com/IND570 www.mi.com/IND570xx

Caractéristiques du logiciel

e Capacité de stocker jusqu’a 100 ID de tares en permanence
o Additions au runtime des identifications de tare

o Totalisation des ID de tare permanente

METTLER TOLEDO Drive-570 Manuel fechnique 1-1
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e Traitement en une seule étape des ID temporaires

e Acces direct aux fableaux des identifications femporaires et permanentes depuis I'écran
(accueil) du runfime

e Capacité de réimprimer des tickefs de fransactions antérieures
e Capacité de stocker jusqu'a 2000 transactions

1.2. Installation du Drive-570

Si un IND570 standard (IND570, IND570 PDX ou IND570x) subit une mise G niveau vers un
IND570drive en utilisant la référence 30139638, 30139639, ou 30139640, les fichiers de
I'application Drive-570 doivent étre chargés dans le terminal. Veuillez vous référer au guide
d'installation de I'annexe C. Si un IND570drive a été acheté a I'usine, aucune installation n'est
nécessaire, car les fichiers d'application ont été chargés dans le ferminal avant son expédition.

1-2 METTLER TOLEDO Drive-570 Manuel technique 30205342 1 C |1 11/2023
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Présentation générale des
operations

Introduction

Ce chapitre fournit des informations sur le fonctionnement général du ferminal IND570drive. Nous
considerons que I'utilisafeur de ce manuel a consulté et a compris le fonctionnement de I'IND570
standard (IND570, IND570 PDX ou IND570x).

Le bon fonctionnement du terminal nécessite I'activation des fonctions appropriées dans le menu
de configuration. L'acces aux fonctions et aux parametres de configuration a I'intérieur du menu de
configuration est controlé par le biais de la sécurité de I'ufilisateur. La sécurité de I'ufilisateur ainsi
que les parametres de configuration peuvent &tre modifiés en fonction des besoins par les
utilisateurs bénéficiant des niveaux d'acces appropriés.

Mots de passe

Une fois qu'un mot de passe est défini dans le compte « administrafeur » de I'utilisateur, assurez-
vous de vous en rappeler. Si le mot de passe est change ou oublié, vous ne pourrez pas benéficier
de I'acces intégral au menu de configuration. De plus, le mot de passe d'administrateur par défaut
ne doit pas éfre connu du personnel non autoriseé ; il fournit I'accés au menu de configuration dans
son entier, @ moins que le commutateur de métrologie soit placé sur la position approuvée. Si le
commutateur est positionné sur approuvé, I'acces a la branche Balance ainsi qu'a d'autres zones
métrologiquement importantes n'est pas autorise, quel que soit le niveau d'acces de securité de
['ufilisateur.

Veuillez vous référer au Guide de I'utilisateur IND570 pour de plus amples informations concernant
la sécurité ef les diverses classes d'utilisateurs disponibles avec les terminaux IND570.

Touches programmables et icones

L'IND570drive s'appuie sur le concept de touches programmables polyvalentes des terminaux
IND570, fournissant de nouveaux choix de programmation dans la configuration sur Terminal >
Touches programmables. Ces fouches programmables peuvent éfre ajoutees a I'écran d'accueil
afin de fournir un acces a la fonctionnalité IND570drive. Le Tableau 2-1 présente les nouvelles
icbnes et donne une explication de leur ufilisation.

METTLER TOLEDO Drive-570 Manuel fechnique 2-1



2.3.

2.3.1.

Tableau 2-1 : Touches programmables de I'écran d'accueil Drive-570

Fonction Explication

[+]
(=}
=
(1]

ID tare permanente | Démarre la fransaction ID fare permanente

]
&

ID tare femporaire | Démarre la fransaction ID tare femporaire

Démarre manuellement une application TaskExpert depuis la liste
Liste des faches TaskExpert définie par I'opérateur dans I'arborescence du menu
IND570drive.

Démarrage de la | Démarre manuellement I'application TaskExpert associée @ la tache 1
tache 1 de la liste des taches.

—

Démarrage de la | Démarre manuellement I'application TaskExpert associée a la tache 2

W
E 2 tache 2 de la liste des téches.
E 3 Démarrage de la | Démarre manuellement I'application TaskExpert associée @ la tache 3
o tache 3 de la liste des taches.
Réimprime le ticket de fransaction le plus récent. Une fois la nouvelle
@ Réimpression fransaction démarrée, la fouche programmable n'imprimera plus la
fransaction précédente.

Conjointement aux nouvelles fouches programmables disponibles sur I'écran d'accueil, une autre
touche programmable (présentée sur le Tableau 2-2) apparait pendant le traitement de la
transaction.

Tableau 2-2 : Transactions @ I'intérieur des touches programmables affichées Drive-570

Icone Fonction Explication

WAk Variable Pendant les fransactions, permet de revenir @ I'écran Variable

Démarrage de I'application Drive-570

L'IND570drive peut commencer son fonctionnement selon deux méthodes différentes : Manuelle ou
Démarrage automatique. Par défaut, I'IND570drive est configuré pour fonctionner avec un
Démarrage manuel.

B Lorsque I'opérateur entre dans I'arborescence du menu de configuration IND570drive,
I'application Drive-570 arréte de fonctionner. Si le terminal est en mode Démarrage manuel,
I'application doit étre redémarrée une fois que I'opérateur quitte la configuration et revient @
I'affichage de I'accueil.

Démarrage manuel

Le démarrage manuel d'une application permet @ I'opérateur de démarrer I'application Drive-570
depuis I'affichage de I'écran d'accueil en appuyant sur une touche programmable.

B Cetfe méthode nécessite I'ajout par I'opérateur de la fouche programmable Liste des taches ou
Démarrage des taches a la configuration des touches programmables de I'IND570drive. Cet

2-2 METTLER TOLEDO Drive-570 Manuel technique 30205342 1 C |1 11/2023
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ajout réalisé, en appuyant sur la touche programmable depuis I'écran d'accueil, vous pourrez
démarrer I'application Drive-570.

Utilisation des fouches programmables Taches

Les fouches programmables sont atfribuées dans le menu de configuration de I'lND570drive sur
Terminal > Touches programmables. Les touches programmables Démarrage des taches (fache 1,
tGche 2, taehe 3) sont utilisées pour le démarrage rapide des tacehes d'une application individuelle.
Ces tGches individuelles sont aftribuées dans le menu IND570drive sur Application > TaskExpert >
Démarrage. Le nom de fichier associé a la tGche T dans cette liste démarrera en appuyant sur la
touche programmable Tache 1 de I'écran d'accueil (en présumant que le .cpt est chargé dans
I'IND570). La méme association existe pour les taches 2 et 3.

En appuyant sur la touche programmable Liste des téches de I'écran d'accueil, I'opérateur pourra
visualiser toute la liste des tGches. Depuis cette liste, I'opérateur peut metire en surbrillance une
tGche d'application spécifique et démarrer, arréter ou mefire en pause la tdche. Une fois que la
tGche a été démarrée, I'opérateur est automatiquement ramené a I'écran d'accueil.

Démarrage automatique

En configurant I'application sur Démarrage automatique, I'application Drive-570 démarrera lorsque
I'utilisateur quittera I'arborescence du menu de configuration de I'application IND570drive vers
I'écran d'accueil.

SUGGESTION PRATIQUE : En démarrant une tGche manuellement ou automatiquement, si le
message « L O: File Open Err » apparait sur la ligne systeme de I'affichage, assurez-vous que le
nom de fichier correct de I'application a été entré dans la liste des tGches sur Configuration >
Application > Task Expert > Démarrage.

Fonctionnement de base

Les fypes suivants du fonctionnement de base sont accédés par une touche programmable.
L’emplacement d‘une fouche programmable sur I"écran d’accueil est défini pendant la configuration.
Si un mode de fonctionnement n’est pas applicable & une installation particuliére, aucune fouche
programmable n'a besoin d'étre aftribuée.

ID de tare temporaire

B Vous frouverez de plus amples informations sur les procédures de pesage d'ID temporaire au
chapitre 4.

La fonctionnalité ID de tare femporaire est ufilisée lorsque des charges de tare ne sont pas
enregistrées pour une ufilisation répétée. Une ID temporaire avec un emplacement dans la mémoire
est affectée au poids entrant. L'enregistrement du poids entrant, avec des données additionnelles,
est connu sous le nom de Processus entrant. Lorsque le véhicule sort de I'installation, le poids
d’origine est rappelé de la memoire et est ufilisé pour calculer le poids net du matériau expédié ou
recu. Vous pouvez également recueillir d'autres données pendant ce processus sortant. Apres
impression du ticket en sortie, I'emplacement de la mémoire temporaire ufilisé pour enregistrer le
poids entrant est efface.

METTLER TOLEDO Drive-570 Manuel fechnique 2-3
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2.4.2.

2.5.

2.5.1.

Dans la ségquence opérationnelle la plus simple, I'ID de tare temporaire est aufomatiquement
affectée par I'ND570drive. Apres enregistrement du poids enfrant, un ticket est aufomatiquement
imprimé dans un format basé sur un modéle entrant défini a cet effet. Le ticket entrant peut
simplifier le rappel du poids enregistré ainsi que le fraifement du véhicule pendant le processus
sortant.

ID de tare permanente

E Vous frouverez de plus amples informations sur les procédures de pesage d'ID de tare
permanente au chapitre 5.

L'IND570drive peut utiliser des valeurs de fares enregistrées en permanence. Lorsque le véhicule
est plein sur la plate-forme de pesage, ces informations enregisirées sont rappelées de la mémoire.
Vous pouvez également recueillir d'autres données pendant ce processus sortant. Le mode
d'opération ID de tare permanente est ufile dans les applications ou plusieurs camions font partie
d'un parc qui est souvent associé a I'installation. Des exemples standard de ces installations
comprennent des opérations de rejef ou de rassemblement. Lorsque le tableau ID de tare
permanente est utilisé, la fotalisation des enregisirements peut étre activée. Avec cette fonction
activée, les poids tofaux de chaque ID permanente sont conserveés.

Afin de rendre plus efficace I'installation générale de I''ND570drive, I'application Drive-570
permettra des valeurs de poids initiaux provenant de la base de données d'éfre entrées en tant que
zéro. Pendant la premiére transaction impliquant une ID permanente particuliére, le camion est
pesé deux fois, une fois vide et une fois plein. Cela permet d'utiliser les champs Nombre et
Accumulation pour les totaux tout en capturant de la balance un poids de tare précis pour chaque
transaction.

Capacités avancées

Correction du signe net pour I'expédition et la réception

La Correction du signe Net est configurée sur Balance > Tare > Types. Elle peut étre désactivee
(défauf) ou activée. La Correction du signe net activée permet au terminal IND570 d'étre utilisé a la
fois pour les opérations d'expédition (vide entrant) et celles de réception (charge entrant).

Si la correction du signe net est désactivee dans la configuration, toutes les valeurs de poids
enregistrées dans le registre de la tare sont supposées éire une fare, quel que soit le poids brut
présent sur la balance lors de la fransaction finale. Dans ce cas, des valeurs neftes peuvent éfre
négatives.

Si I'option de correction du signe net est activée, le terminal échange au besoin les champs de
poids brut et les champs de tare sur le ticket imprimé, de sorte que le poids le plus lourd devient le
poids brut, le poids le plus faible devient celui de la tare et la différence est foujours un poids net
positif.

Un exemple des valeurs de poids avec ef sans correction de signe net est présente sur le Tableau
2-3.

METTLER TOLEDO Drive-570 Manuel technique 30205342 1 C |1 11/2023
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Tableau 2-3 : Effet de la correction du signe net sur les valeurs de poids

Correction signe net
Imprimé et affiché Désactivé Activé
Brut 24 500 kg 38 520 kg
Tare 38 520 kg 24 500 kg
Net -14 020 kg 14 020 kg

La Figure 2-1 présente un exemple de fickets préparés par une opération de réception avec la
correction du signe net activée.

INBOUND

No: 13 Type: Temporary
T/D: LI:33:15 2006-08-08
ID: 456 Steel rolls

38520 kg
QUTBOUND
No: 14 Type: Temporary

T/D: 12:53:39 2006-08-08
ID: 456 steel rolls
38520 kg G
24500 kg PT
14020 kg N

Figure 2-1: Correction du signe net dans une transaction avec tare temporaire

Utilisation de « Impression rapide »

La fonctionnalité d'impression rapide est utilisée pour capturer des poids brufs sur la balance sans
réaliser de fransaction réelle. Lorsqu'une impression rapide est émise, la valeur de pesée n'est pas
stockée dans le ferminal, ni dans la mémoire alibi, ni encore sur le tableau des fransactions. De
plus, elle n‘assure pas l'incrémentation des compteurs de transactions.

Pour utiliser la fonctionnalité d'impression rapide avec I'IND570drive, un modele d'impression
personnalisée doit étre créé ef une nouvelle connexion ainsi qu'une nouvelle touche programmable
doivent éfre ajoutées lorsque le ferminal est configuré pour la premiere fois.

Création du modeéle « Impression rapide »

La caractéristique d'impression rapide étant utilisée pour capturer des données provenant de la
balance sans exécuter une fransaction réelle entrante ou sortante, il est important d'utiliser les
variables des données partagées lors de la création d'un modele d'impression desting a la
caractéristique d'impression rapide.

N'utilisez pas les variables de données partagées répertoriées au Tableau 2-3 (chapitre 3,
Configuration) en créant un modele devant étre utilisé avec la caractéristique d'impression rapide.
Les variables du Tableau 2-3 ne sont remplies par des données que pendant I'exécution d'une
fransaction entrante ou sortante. Si ces applications de variables de données partagées spécifiques
sont utilisées dans le modele d'impression rapide, le modéle sera vide au moment de I'impression.
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IMPORTANT : Les modeles d'impression rapide doivent étre créés en utilisant des champs
provenant des blocs de données partagées WT et WS.

2.5.2.2, Configuration de la connexion et des fouches programmables

Pour configurer la connexion, naviguez jusque Configuration > Communication > Connexions.
Sélectionnez la touche programmable INSERTION E ef spécifiez ce qui suit :

e Port — sélection du port désiré

o Attribution — sortie sur demande

o Déclenchement — Déclenchement 1, Déclenchement 2 ou Déclenchement 3
e Modeéle — sélection du modéle désiré

Une fois que la connexion a été ajoutée, ajoutez la touche programmable qui déclenchera
I'impression. Naviguez vers Configuration > Terminal > Touches programmables. Ajoutez la
nouvelle touche programmable qui est associée au déclenchement sélectionné de la connexion

(par exemple, Déclenchement 1 E", Déclenchement 2 E", ou Déclenchement 3 E").

IMPORTANT : Il est recommandé de ne pas ufiliser « Balance » en tant que déclenchement d'une
impression rapide. Ceci permeftra d'éviter des problemes potentiels avec la mémoire alibi, avec le
compteur de transactions et avec les caractéristiques d'impression de duplicata.

Avec la connexion et la fouche programmable ajoutées, et une fois créé le modele d'impression
personnalisée, I'impression rapide peut éire émise en appuyant sur la touche programmable
Déclenchement appropriée sur I'écran d'accueil.

2.5.3. Utilisation de la mémaoire alibi

Lorsqu'un ficket est imprimé pour des transactions enirantes et sortantes, et si la mémoire alibi est
activée (Configuration > Application > Mémoire > Mémoire alibi), le Drive-570 écrira
automatiquement un enregistrement vers la mémaoire alibi chaque fois qu'un ticket entrant ou
sortant est imprimé.

IMPORTANT : Il est recommandé de ne pas ufiliser « Balance » en tant que déclenchement d'une
impression rapide. Lorsqu'une tfransaction d'impression entrante ou sortante est effectuée, le
programme déclenche automatiquement une impression sur foutes les connexions qui utilisent «
Balance » en tant que déclencheur. Si votre connexion d'impression rapide est définie sur « Balance
» en tant que déclenchement, le modéle d'impression rapide réalisera aussi une impression chaque
fois qu'un ticket entrant ou sortant est imprimé.

2.5.4. Acceés direct au tableau de mémoire depuis I'écran d'accueil

Deux nouvelles touches programmables peuvent étre attribuées a I'écran d'accueil d'un
IND570drive (reportez-vous a la Figure 2-1) afin de permetire @ I'ufilisateur un acces direct aux
tableaux des identifications permanentes et temporaires.

E Afin d'utiliser les touches programmables des tableaux d'identifications permanentes et
temporaires, I'IND570drive doit exécuter le micrologiciel v4.01 ainsi que le logiciel v1.06 du
logiciel Drive-570.
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Figure 2-1: Touches programmables de I'écran d'accueil, de I'affichage du tableau d'identifications
permanentes et du tableau d'identifications temporaires

Des informations complémentaires sur les fonctions disponibles aprées sélection d'une fouche
programmable se trouvent au chapitre 4 (Pesage avec ID de tare temporaire) et chapitre b (Pesage
avec ID de tare permanente).

30205342 1 C111/2023 METTLER TOLEDO Drive-570 Manuel fechnique 2-7



3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.
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Configuration

Présentation génerale

Ce chapitre fournit des informations sur la maniere de configurer le systéme d'exploitation du
terminal IND570 avec la fonctionnalité Drive-570. Il décrit I'acces au mode de configuration qui
permet d'activer, de désactiver ou de définir des fonctions en enfrant des valeurs de parametres sur
des écrans spécifiques de configuration.

Activation et désactivation du mode de
configuration

Activation du mode de configuration

Il est possible d'accéder a la configuration du terminal IND570drive au moyen de la touche
programmable CONFIGURATION *ﬁ). Si la sécurité n'a pas éfé activée, vous obtiendrez un acces
direct en appuyant sur la touche programmable Configuration a I'arborescence du menu de
configuration. Si le mot de passe de sécurité a été activé, un écran de connexion s'affiche et
['utilisateur doit entrer le mot de passe correct pour pouvoir atteindre la configuration. (Reporfez-
vous ( la section Sécurité du chapitre 2 du Guide de I'ufilistateur de I'lND570 pour de plus amples
informations sur la sécurité et I'éfablissement d'un mot de passe). Lorsque I'écran de connexion
s'affiche, il est possible de revenir a I'écran d'accueil sans infroduire aucune information de
connexion en appuyant sur la fouche programmable ECHAPPEMENT K

Sortie du mode de configuration

Pour quitter le mode de configuration, sélectionnez Accueil sur I'arborescence du menu de
configuration ef appuyez sur ENTREE. L'écran du runfime de I'opération de pesée par défaut
apparait.

e En fant qu'alternative, appuyez a tout moment sur la premiere touche programmable (la plus @
gauche) lorsque I'arborescence du menu est affichée pour quitter cetfe arborescence du menu.

Arborescence du menu de configuration du Drive-570

Le menu de configuration de la version de Drive-570 de I''ND570 comprend tous les éléments et
fonctionnalités de la configuration par défaut (détaillée au chapitre 3 du Guide de I'utilisateur de
I'ND570, Configuration), avec quelques écrans supplémentaires ou modifiés. La Figure 3-1
présente |'arborescence avec des nceuds terminaux modifiés (dans Application, Terminal et
Branches de communication de I'arborescence), étendus et ombrés. Les branches non modifiées
sont présentées sans éire déployées. Les fonctions et les parameétres des écrans affectés sont
détaillés dans la section Options de configuration, immédiatement ci-apres.
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3.3.

3.3.1.
3.3.1.1.

I:TJ— —-r - Applicafion
@;k —- Mémoire
Ii_"_ —- Operafion
— - E/S Discréfes
+- Pac
| ——Général
| B T Tables
| I — |D Permanente
! L —1ID Temporaire
[

——— Réinifialiser
- - Terminal

TTF I — — — Dispositif
| I — — — Afiichage
| élf — - - Région
I ————Compteur Transaction
I l———— Utilisateurs
! ———Touches programables
! L___Rainitliser

—- Rapports

———— Format
————Tableau Tars
————Tableau Cible
r——— Connexions
——— Série

B —-- Reseau

l— — — - Réinitialisar

|
L
|
L
|
L

v

- — —- Mainkenance

Figure 3-1 : Arborescence du menu IND570 : Branches spécifiques @ Drive-570

Options de

configuration

AVIS

LE LOGICIEL DRIVE-570 NE PREND PAS EN CHARGE LES UNITES DE PESAGE EN LIVRES/EN ONCES.

E Dans les sections suivantes, les sélections par défaut sont indiquées par un astérisque (*).

Application > PAC

Généralités

Les réglages disponibles sur cef écran sont les suivants :

Invite variable

Désactivé*, Entrant, Sortant, Les deux

Nom de variable

Var1*, chaine alphanumérique de 16 caracteres

Seuil Wt.

6 chiffres (incluant les décimaux), 1000*

Tableau des fransactions

Désactivé*, Activé

L'invite variable définit le processus de transactions au cours duquel I'invite variable apparait a

|'écran.

Le nom de variable définit le nom de variable qui apparait a I'écran pendant la phase d'entrée

d'une variable d'une transaction.
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Le seuil Wt. Défermine le point & partir duquel une valeur provenant de la balance est interprétée
comme signalant la présence d'un vehicule. La fransaction ne démarrera pas avant que la balance
qit depasseé cette valedur.

Une fois active, le parameétre Tableau des transactions impose a I'application de stocker foufes les
transactions de sortie sur un tableau. Lorsque le parameétre est désactivé, aucune fransaction n'est
sfockée.

E Le tableau des fransactions stocke un maximum de 2000 enregistrements. Néanmoins, une
fois que le tableau est rempli, il doit étre exporté par FTP afin de conserver ces enregistrements.
Dans le cas contraire, fous les enregistrements seront supprimés. Veuillez vous reporter au
chapitre 6, Applications avancées, pour de plus amples détails sur I'exportation et la
maintenance du Tableau des transactions.

Tableau des ID permanentes

Les réglages et les fonctions sur cef écran sont les suivants :

Totalisation Désactivé*, Activé

Ajouts runtime Désactive*, Activé

JB2 RECHERCHE TABLEAU  Ouvre I'écran Recherche tableau des ID permanentes

C EFFACEMENT Ouvre I'écran Effacement fableau des ID permanentes

En cas d'activation, Totalisation stocke le total de foutes les pesées enregistrées pour chaque ID
permanente. Cefte valeur apparait dans la colonne des totaux du fableau des ID permanentes.

Ajouts runtime ajoute de la souplesse a la fonctionnalité de I'IND570drive. En cas d'activation, les
nouveaux enregistrements des ID permanentes peuvent étre ajoutés au tableau des ID permanentes
pendant le fonctionnement runtime. Lorsque Ajouts runtime est active, une NOUVELLE fouche
programmable apparait sur I'écran d'entrée des ID. Si aucune ID ou si une ID non valide est entree,
et si simultanément la touche ENTREE est enfoncée, la fouche programmable devient accessible.
Lorsque Ajouts runfime est désactivé et si aucune ID ou une ID non valide est entrée, I'opérateur
peut appuyer sur ECHAPPEMENT pour effacer la balance ou rechercher une ID valide en utilisant la
touche programmable VISUALISATION TABLEAU pour visualiser le tableau des ID permanentes.

Recherche sur le tableau des ID permanentes

Cet écran peut étre utilisé pour limiter la recherche sur le tableau des ID permanentes pour ne
présenfer que les enregistrements intéressants. L'utilisation des réglages par défaut affiche le
contenu enfier du tableau.

Les réglages disponibles pour ce fableau sont les suivants :

Recherche champs ID*, Description, Tare, Unité, Type, Comptage, Tofal, Variable

Spécifie les opérations devant étre effectuées sur les données entrées dans le
champ alphanumérique adjacent :

< (inférieur @), <= (inférieur ou égal @), =* (égal 0), <> (différent de), >=
(supérieur ou égal @), > (supérieur @)

Données

@]:' VISUALISATION Effectue une recherche et ouvre le tableau des ID permanentes
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DU TABLEAU

Les colonnes dans ce tableau sont :

Une chaine de 16 caractéres associée @ un véhicule spécifique, généralement & un numéro
ID minéralogique ou @ un auire identifiant unique, qui apparait dans le champ ID pendant
I'élaboration d'une fransaction et dans I'enregistrement de la fransaction

Une chaine alphanumérique d'un maximum de 20 caracteres provenant du champ

Descripfion Description affiché pendant la transaction
Tare La valeur de la tare rappelée ou générée pour la fransaction
Unité Unité de la tare et les tofaux

Comptage  Le nombre de fransactions réalisées en ufilisant cetfe ID permanente

E—s(i)f(?clﬁvé] Le poids total associé & foutes les transactions réalisées en utilisant cette ID permanente
Variable Valeur enfrée pour I'écran d'entrée Variable pendant la fransaction

Les options pour les enirées dans ce fableau comprennent MODIFICATION / , NOUVEAU D et
SUPPRIMER 67 . Les enregistrements du fableau peuvent aussi étre imprimes en utilisant la fouche
programmable IMPRIMER & .

E L'IND570drive stocke un maximum de 100 ID permanentes.

Les réglages et les informations disponibles sur les écrans Nouveau et Modification comprennent :

ID

[Ecran Nouveau seulement]

Une chaine de 16 caracteres associée a un véhicule spécifique, généralement &
un numéro minéralogique ou a un autre identifiant unique, qui apparait dans le
champ ID pendant I'élaboration d'une fransaction et dans I'enregistrement de la
transaction.

Description

Une chaine alphanumérique de 20 caractéres qui apparait dans le champ
Description pendant I'élaboration d'une transaction et dans I'enregistrement de la
transaction

Tare

La tare du véhicule peut étre directement introduite ou capturée en utilisant la
touche programmable TARE —)T(— et la mesure en cours provenant de la balance,
particuliérement le poids de la tare

Unité

Les unités utilisées pour le poids de la tare

Comptages
[écran Modification
seulement]

Le nombre de fransactions réalisées en utilisant cefte ID permanente. Sur ['écran
Modification, il est possible d'entrer ou de modifier le nombre de transactions
ayant utilisé cet enregistrement.

Total
[écran Modification
seulement]

Le poids tofal associé & foutes les transactions réalisées en utilisant cette ID
permanente.

Variable

Une chaine alphanumérique de 16 caractéres qui apparait dans le champ Variable
pendant I'élaboration d'une fransaction et dans I'enregistrement de la fransaction.

(Esc] ECHAPPEMENT

Retour vers le tableau des ID permanentes sans enregistrer les modifications.

>Te TARE

Capture des mesures en cours sur la balance comme la fare pour I''D permanente.
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E'}{' OK Enregistrement ef refour vers le fableau des ID permanentes
Tableau des ID temporaires

Les réglages et les fonctions disponibles sur cet écran sont les suivants :

ID une étape Désactivé, Activé*

Description Désactivé*, Activé

Réinit ID une étape

_ *
activée 1-999, 999

@ ?ESFEERCHE Ouvre I'écran Recherche tableau des ID femporaires

Ouvre I'écran Effacement tableau des ID temporaires

Remarque : En appuyant sur la fouche programmable EFFACEMENT de I'écran
C EFFACEMENT des ID temporaires, vous effacerez le fableau des ID temporaires et
initialiserez a 1 la valeur ID une étape. De plus, la fouche programmable
EFFACEMENT peut étre ufilisée pour réinitialiser & 1 la valeur ID une étape,
méme s'il n'existe aucun enregistrement dans le tableau.

En cas d'activation, les transactions ID une éfape recoivent automatiquement une ID numérique qui
subit une incrémentation de 1 a chaque fransaction. La transaction apparait immédiatement sur
I'écran de confirmation et I'ID ne peut pas étre modifiée. Pour les transactions sortantes, I'ID
attribuée doit étre directement enirée avant d'appuyer sur la touche programmable ID femporaires
BT. Si ID une étape est désactivée, un numéro d'ID peut éfre entré par I'utilisateur ou une 1D peut
aussi étre automatiquement générée en utilisant la fouche programmable NOUVEAU D

En cas d'activation, Description définit la boite de texte de description qui apparaitra sur I'écran de
confirmation & la fin d'une transaction. L'opérateur peut infroduire une description de 20 caractéres
alphanumériques d'association a I'D.

ID une étape avec réinitialisation activée définit le nombre maximum d'ID dans lesquelles
I'application attribue automatiquement un numéro d'ID une étape pour un véhicule. Une fois que la
valeur ID une étape a été aftribuée par incrémentation jusqu'a cette valeur maximum, I'application
la réinitialisera sur 1 ou essaiera d'afiribuer le nombre disponible le plus proche et le plus faible
entre 1 et la valeur de ID une étape avec réinitialisation activée (Remarque : Les ID temporaires
sont supprimeées lorsqu'une transaction sortante est réalisée ef les ID peuvent étre réutilisées). Si
toutes les valeurs ID une étape sont dans le fraifement et qu'aucune ne s'avere disponible, un
message « Veuillez fournir une ID » apparaitra et I'application affichera I'invite ID afin que
I'opérateur saisisse une nouvelle ID.

E En appuyant sur la fouche programmable EFFACEMENT de I'écran des ID temporaires, vous
effacerez le tableau des ID temporaires ef réinitialiserez la valeur ID une étape sur 1.

Recherche sur un tableau des ID temporaires

Cet écran peut étre utilisé pour limiter la recherche sur le tableau des ID temporaires pour ne
présenter que les enregistrements intéressants. L'utilisation des réglages par défaut affiche le
contenu enfier du tableau.

Les réglages ef les fonctions disponibles sur cet écran sont les suivants :
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Recherche champs ID*, Description, Enregistré, Unité, Type, Date, Heure, Variable

Spécifie les opérations devant étre effectuées sur les données entrées dans le
champ alphanumérique adjacent :

Données
< (inférieur @), <= (inférieur ou égal @), =* (égal @), <> (différent de), >=
(supérieur ou égal @), > (supérieur @)
VISUALISATION
DU TABLEAU Effectue une recherche ef ouvre le tableau des ID permanentes

Les colonnes dans ce tableau sont :

Une chaine numérique associée  un véhicule spécifique pour une ID une éfape ou lorsque ID
une étape est désactivée, une chaine de 16 caracteres alphanumériques, généralement a un

ID numéro minéralogique ou & un aufre identifiant unique, qui apparait dans le champ ID
pendant I'élaboration d'une fransaction et dans I'enregistrement de la fransaction
Description Une chaine alphanumérique d'un maximum de 20 caractéres provenant du champ

Description affiché pendant la transaction

Enregistré  La valeur de la fare enregistrée pour I'enirée temporaire

Unité Unité de la tare

Date Date a laquelle la valeur de la tare a été entrée

Heure Heure @ laquelle la valeur de la fare a été entrée

Variable Valeur entrée pour I'écran d'entrée Variable pendant la transaction

Les options pour les enirées dans ce fableau comprennent MODIFICATION / , NOUVEAU D et
SUPPRIMER 67 . Les enregistrements du fableau peuvent aussi étre imprimés en utilisant la fouche
programmable IMPRIMER &

E L'IND570drive stocke un maximum de 100 ID femporaires.

Les réglages les informations disponibles sur les écrans Nouveau et Modification comprennent :

Une chaine de 16 caracteres associée a un véhicule spécifique, généralement a un

ID numéro minéralogique ou & un autre identifiant unique, qui apparait dans le champ
[Ecran Nouveau seulement]  ID pendant I'élaboration d'une transaction et dans I'enregistrement de la
fransaction.
Une chaine alphanumérique de 20 caractéres qui apparait dans le champ
Description Description pendant I'élaboration d'une fransaction et dans I'enregistrement de la
fransaction.
Valeur de la tare pour le véhicule, qui peut étre directement infroduite, ou la mesure
Enregistré en cours provenant de la balance qui peut éfre capturée en utilisant la touche
programmable TARE —)T(—
Unité Les unités ufilisées pour le poids de la tare

Une chaine alphanumérique de 16 caractéres qui apparait dans le champ Variable

Variable pendant I'élaboration d'une fransaction et dans I'enregistrement de la fransaction.

@ ECHAPPEMENT ' Retour vers le tableau des ID femporaires sans enregistrer les modifications.

—)T(— TARE Capture des mesures en cours sur la balance comme la fare pour I'ID temporaire.
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E'}{' OK Enregistrement ef refour vers le fableau des ID temporaires

Terminal

Touches programmables

L'écran de configuration des fouches programmables (Terminal > Touches programmables)
permet d'ajoufer ou de réagencer les touches programmables. Lorsque I'écran de configuration des
touches programmables s'affiche, les numéros de position des fouches programmables situées
au—dessus des icones sont en surbrillance.

Deux touches programmables, RAPPEL INFORMATION ﬁ)ef CONFIGURATION -*{D sont
automatiquement placées dans la configuration des touches programmables. La configuration par
défaut de I'emplacement de ces touches programmables est dans les positions 9 et 10.

Les fouches programmables suivantes sont disponibles pour affectation @ la page d'accueil d’'un
IND570drive :

e |D Permanent
e |D Temporaire

Appuyez sur les fouches de navigation HAUT, BAS, GAUCHE et DROITE pour naviguer parmi les
numeros de positionnement des touches programmables. Vous pouvez ajouter, enlever et agencer
les touches programmables :

Change la fouche programmable dans la position sélectionnée & une autre touche

/ Modifier programmable ou 4 aucune, ce qui laisse la position de la touche programmable
vide. La modification d’une position vide ne déplace pas la position des fouches
programmables suivantes.

Insérer programmables situées & ou apres ceffe position augmentent le numéro de la

D Insére une fouche programmable dans la position sélectionnée. Toutes les touches
position d'un incrément.

Supprime une touche programmable dans une position sélectionnée. Toutes les
g Supprimer touches programmables situées @ ou aprés cefte position réduisent le numéro de la
position d'un incrément.

Supprime toutes les affectations de fouches programmables sauf pour RAPPEL
C Effacer INFORMATION ﬁ) et CONFIGURATION -*ﬁ}. Elles seront montirées dans les positions
1 ef 2 respectivement.

Communication
Modéles de sortie

Les modeles de sortie 1 et 2 sont configurés comme pour la version avec les fonctionnalites de
base de I'IND570. Les modeles de sortie 3 et 4 sont configurés pour les fonctions Drive-570. Ces
modeles sont décrits dans les sections qui suivent.

B Pour des informations plus détaillées sur la création et la modification des modéles de sortie,
veuillez vous reporter a I'annexe C (Communications) de la Guide de I'utilistateur de I'IND570.
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3.3.3.1.1. Modele de sortie 3

Le modele de sortie 3 est configuré pour produire un enregistrement pour une transaction enfrante.

Le Tableau 3-1 défaille les éléments présents dans le modele de sortie 3.

3.3.3.1.2. Modele de sortie 4

Le modele de sortie 4 est configuré pour produire un enregistrement pour une transaction sorfante.

Tableau 3-1 : Définition du modéle de sortie 3

Elément Explication
ENTRANT Chaine de caractéres
CR/LF
N° Chaine de caractéres
xp0101
Type: Chaine de caractéres
ak0108 Type de transactions (permanent ou femporaire)
CR/LF
T/D: Chaine de caractéres
ak0106 Durée de la fransaction
ak0107 Date de la transaction
CR/LF
ID: Chaine de caracteres
ak0101 ID véhicule
ak0102 Description du véhicule
CR/LF
ak0103 Poids brut
<sp> Espace
wt0103 Unités de poids
CR/LF
CR/LF

Le Tableau 3-2 défaille les éléments présents dans le modele de sortie 4.

3-8

Tableau 3-2 : Modéle de sortie 3 Définitions

Elément Explication
SORTANT Chaine de caractéres
CR/LF
N° . Chaine de caracteres
xp0101 Compteur de transactions
Type: Chaine de caractéres
ak0108 Type de transactions (permanent ou femporaire)
CR/LF
T/D: Chaine de caracteres
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Elément Explication
ak0106 Durée de la fransaction
ak0107 Date de la transaction
CR/LF
ID: Chaine de caracteres
ak0101 ID véhicule
ak0102 Description du véhicule
CR/LF
ak0103 Poids brut
<sp> Espace
wt0103 Unités de poids
<sp> Espace
G Chaine de caracteres
CR/LF
ak0104 Poids de la fare
<sp> Espace
wi0103 Unités de poids
<sp> Espace
ak0110 Type de tare (T ou PT)
CR/LF
ak0105 Poids net
<sp> Espace
wi0103 Unités de poids
<sp> Espace
N Chaine de caractéres
CR/LF
CR/LF

Variables des données partagées

Le Tableau 3-3 répertorie les variables de données partagées qui peuvent éfre utilisées dans des
modeles de sortfie personnalisés pour leur utilisation avec I'application Drive-570.

Tableau 3-3 : Variables de données partagées pour utilisation dans des modéles personnalisés

Champs de données SDName | Longueur maxi Valeurs
ID véhicule AKO101 16
Description du véhicule AKO102 20
Poids brut AKO103 13
Poids fare AKO104 13
Poids net AKO105 13
Durée de la fransaction AKO106 8
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Champs de données SDName | Longueur maxi Valeurs

Date de la transaction AKO107 10
Type de fransaction AKO108 9 Permanent ou temporaire

Variable AKO109 16

Type de tare AKO110 2 TouPT

Unités de poids AKOT11 3 Ib, kg, tonne, t

Brut aux AKO112 13
Tare aux AKO113 13
Netf aux AKO114 13
Unité aux AKO115 3
Poids d’entrant AKO116 13
Date d’entrant AKO117 10
Temps d’entrant AKO118 8
Numeéro transaction XPO101 7

E IMPORTANT : N'utilisez pas les variables de données partagées dans le Tableau 3-3 lors de la
création d'un modele devant étre utilisé avec la caractéristique d'impression rapide (reportez-
vous au chapitre 2 pour des informations sur Impression rapide). Les variables du Tableau 3-3
ne sont remplies par des données que pendant I'exécution d'une transaction enfrante ou
sortante. La fonctionnalité d'impression rapide est utilisée pour capturer des poids bruts sur la
balance sans réaliser de transaction réelle. Les modeles d'impression rapide doivent éfre créés
en utilisant des champs provenant des blocs de données partagées WT et WS.

3.3.3.2. Connexions

L'écran Connexions est utilisé pour atiribuer les ports disponibles & des fonctions et 0 des
déclencheurs qui provoquent I'actionnement d'une sortie et a des modeles qui formatent la sortie.

La configuration par défaut de Connexions est COM1, Sortie a la demande, Balance et Modéle 1.
Pour utiliser les modeles de sortie Drive-570, de nouvelles connexions doivent éfre créées.

Des touches programmables peuvent éfre ufilisées pour modifier, ajouter ou supprimer les
connexions, et pour effacer complétement le tableau.

L'IND570drive contient deux nouveaux déclencheurs, Entrant et Sortant, pour aftribution vers une
sortie. Lors de la création de nouvelles connexions et de I'ufilisation des modeles de sortie
IND570drive fournis, le déclencheur Entrant doit étre atfribué en méme temps que Modeéle 3 et le
déclencheur Sortant doit éfre attribué en méme temps que le Modéle 4.
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4 Pesage avec ID de tare
temporaire

Ce chapitre fournit des informations sur le processus de pesage avec ID de tare femporaire. |l
comprend :

e Un apercu général de la séquence
e Une explication des touches programmables utilisees
e Des défails sur les options de configuration associees.

4.1. Apercu général du Pesage avec ID de tare
temporaire

E Pour ufiliser cette fonction, I''ND570drive doit étre configuré de sorfe que la fouche
programmable ID TEMPORAIRE soit visible sur I'écran d'accueil. Reportez-vous au Chapitre 3,
Terminal > Touche programmable pour des informations sur la configuration de la fouche
programmable.

Le pesage avec ID de tare temporaire est un mode @ 2 passages qui utilise le Tableau d'ID
temporaire pour enregistrer le poids des fares pour les transactions entrantes. Le poids tare de cette
fransaction entrante est alors rappelé lorsque la fransaction entrante est réalisée. (Reportez-vous au
Chapitre 3, Tableau d'ID temporaire pour des informations défaillées sur ce fableau).

Aprés avoir exécuté la phase Sortante, I'ID est effacée du tableau d'ID temporaire.
E Le Drive-570 stocke un maximum de 100 ID temporaires.
4.1.1. Réalisation d'une transaction de base avec ID de tare temporaire
4.1.1.1. ID une étape activée

Si I'objectif reste un fraitement le plus rapide possible de chague camion enirant, ID une étape doit
éfre activee sur Configuration > Application > Pac> Tableaux > ID femporaire.

Dans cef exemple, les camions sont arrivés sur l'installation pleins et en sont repartis vides. La
valeur de la tare des camions n'est pas connue a I'avance, et il n'est pas nécessaire d'enregistrer
des données supplémentaires lors de la fransaction.
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B Des informations complémentaires peuvent éire capturées lors de chaque fransaction entrante
en utilisant les champs Description et Variable. L'activation de Description et/ou de Variable 1
gjoutera un nombre significatif de frappes au clavier pendant le processus.

4.1.1.1.1. Processus enfrant

1. Une fois que le véhicule se trouve sur la balance, appuyez sur la touche programmable ID
TEMPORAIRE.

2. Un message « Travail en cours » s'affiche brievement, suivi d'une confirmation a I'écran avec
un nombre dans le champ ID. Le nombre ID est affribué automatiquement par le Drive-570 et
ne peut pas éire modifié.

B Sila fonctionnalité Description est activée, appuyez sur la fouche ENTREE pour
sélectionner le champ DESCRIPTION et tapez une description de 20 caracteres
alphanumériques au maximum. Appuyez & nouveau sur ENTREE pour enregisirer cetfe
information.

E Si Invite variable est activée, on peut y accéder en appuyant sur la touche programmable
VAR depuis la page de confirmation lorsque ID une étape est activée. La Variable peut éfre
utilisée pour stocker 16 caractéeres alphanumériques supplémentaires d'informations
associées a I'lD.

3. Appuyez sur OK pour terminer la tfransaction. Les messages « Enregistrement de la fransaction
» et « Impression » apparaitront, et le ticket entrant sera imprimé. L'application rameénera alors
I'opérateur sur I'écran d'accueil.

INBOUND

No: 21 Type: Temporary

T/D: 11:10:39 20/Jul /2007

ID: 107 OHIO #11
19960 1b

Figure 4-1: Ticket de transaction du processus entrant

41.1.1.2, Processus sortant
1. Entrez I'ID temporaire numérique en utilisant le clavier de I'ND570.

2. Appuyez sur la fouche programmable ID temporaire. Le poids entrant est récupére sur le
tableau ID femporaire en mémoire. Si une ID entrante précédemment stockée est rappelée, le
terminal passera en mode net.

E Sile poids entrant du véhicule a été stocké sans que l'identification soit connue, le tableau
d'identifications temporaires est accessible depuis I'écran d'accueil en appuyant sur la
touche programmable du fableau d'identifications femporaries e Sur cet emplacement,
vous pouvez rechercher dans le tableau la valeur appropriée de I'ID. Aprés avoir quitté la
configuration, entrez I'lD que vous avez trouvée et appuyez sur la touche programmable
ID temporaire. Notez que les ID temporaire ne peut éfre sélectionné ou activé a partir de la
table temporaire ID.
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Figure 4-2: Recherche du tableau ID temporaire depuis I'écran d’accueil

B Atitre d'alternative, si vous ne voulez pas activer I'accés au tableau d'identifications
temporaires depuis I'écran d'accueil, entrez dans I'arborescence du menu de
configuration et recherchez le tableau d'identifications temporaires sur Configuration >
Application > Pac > Tableau > Identifications femporaires. Sur cet emplacement, vous
pouvez rechercher dans le tableau la valeur appropriée de I'ID.

B Le champ DESCRIPTION (si activé) peut éfre modifie a ce niveau en appuyant sur la
touche ENTREE pour la sélectionner et @ nouveau sur ENTREE pour enregistrer la
modification.

B Si Invite variable est activée, on peut y accéder en appuyant sur la touche programmable
VAR depuis la page de confirmation.

3. Appuyez sur OK pour terminer la transaction et imprimer le ticket sortant.

OUTBOUND
No: 23 Type: Temporary
T/D: 11:14:18 20/Jul /2007
ID: 187 OHIO #11
73840 1b G
199606 1b T
93940 1b N

Figure 4-3 : Ticket de transaction du processus sortant

4.1.1.2. ID une étape désactivée

Dans ce cas, I'ID doit éfre aftribuée pendant le processus entrant. Des options peuvent éfre activées
pour permettre I'infroduction d'informations complémentaires dans les champs Description et
Variable a ce stade.

Ultérieurement, en appuyant sur la touche programmable ID femporaire pendant le processus
sortant, le champ ID apparait et I'ID originalement attribuée est entrée par |'utilisateur. A titre
d'alternative, si I'D est complétement numeérique, elle peut éire saisie directement avec le clavier
numerique du terminal, et il faut ensuite appuyer sur la fouche programmable ID femporaire et
pour réaliser un « rappel rapide » de I'enregistrement. Ceci permettra d'économiser une frappe de
touche pendant le processus.
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41.1.2.1.

41.1.22.

Proccessus entrant

1.

Le véhicule éfant sur la balance, appuyez sur la fouche programmable ID TEMPORAIRE et
saisissez une ID temporaire inutilisée (comme le numéro de la plaque minéralogique du
camion) ne dépassant pas 16 caracteres alphanumériques.

Le terminal affiche un message « Travail en cours » pendant qu'il recherche I''D dans le tableau
ID temporaire ; un écran de confirmation apparait ensuite avec I'ID enirée du camion s'affichant

maintenant dans le champ ID.

E Le champ DESCRIPTION apparaitra (si active), permettant d'entrer une description de 20

caractéres alphanumériques au maximum. Appuyez sur ENTREE une fois qu'une
description a été saisie. Si aucune description n'est nécessaire, appuyez sur OK pour
passer a I'écran suivant.

Le champ VARIABLE apparaitra (si activé), permettant d'entrer une variable de 16
caractéres alphanumériques au maximum. Appuyez sur ENTREE une fois qu'une variable
a éfé saisie. Si aucune variable n'est nécessaire, appuyez sur OK pour passer a I'écran de
confirmation.

3. Appuyez sur OK pour enregistrer I'ID saisie, le poids entrant et pour imprimer le ticket entrant.

Processus sorfant

1.

Le véhicule éfant sur la balance, appuyez sur la fouche programmable ID femporaire ef enfrez
I''lD mémorisee pendant le processus entrant. Appuyez sur la touche ENTREE.

E REMARQUE : Si le poids entrant du véhicule a été stocké, mais avec une ID inconnue,

laissez le champ de I'entrée ID vide dans I'étape 1 et appuyez sur la fouche ENTREE.
Deux nouvelles touches programmables apparaitront pour vous permettre de faire une
recherche sur le tableau ID femporaire ou de créer un nouvel enregistrement. Appuyez sur
la touche programmable Recherche fableau pour rechercher sur le tableau ID temporaire
la valeur appropriée de I'ID. Utilisez les touches de navigation pour mettre en surbrillance
I'enregistrement de I'ID adéquate et appuyez sur la touche ENTREE. Ce poids entrant dans
cet enregistrement sera rappelé et appliqué.

Le champ DESCRIPTION (si active) peut éfre modifié a ce niveau en appuyant sur la
touche ENTREE pour le sélectionner, et @ nouveau sur ENTREE pour enregistrer la
modification.

Si Invite variable est activée, on peut y accéder en appuyant sur la fouche programmable
VAR depuis la page de confirmation.

2. Appuyez sur OK pour terminer la transaction et imprimer le ticket sortant.
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Pesage avec ID de tare
permanente

Ce chapitre fournit des informations sur le processus de pesage avec ID de tare permanente. I
comprend :

e Un apercu général de la séquence
e Une explication des touches programmables utilisées
e Des défails sur les options de configuration associees.

Apercu général du Pesage avec ID de tare
permanente

E La fonction ID de tare permanente est utilisée lorsque la plupart des ID ef des poids des
véhicules sont connus @ I'avance et régulierement ufilisés.

B Pour ufiliser cefte fonction, I'ND570drive doit étre configuré de sorte que la fouche
programmable ID Permanente soit visible sur I'écran d'accueil. Reporfez-vous au Chapitre 3,
Terminal > Touches programmables pour des informations sur la configuration de la touche
programmable.

La fonction ID de fare permanente utilise le fableau d'ID permanente. Le tableau d'ID permanente
sftocke les ID, les descriptions et la valeur de tare des vehicules. Le tableau d'ID permanente
contient aussi un champ Totalisation qui cumule les poids des véhicules en méme temps que les
fransactions sont fraitées. Pour activer la fonction de Totalisation dans le tableau d'ID permanente,
rendez-vous sur Application > Pac > Tableaux > ID permanente et « activez » Totalisafion.

Le Drive-570 stocke un maximum de 100 ID permanentes. Les informations peuvent éfre saisies
sur le tableau d'ID permanente avant I'opérafion ou au moment de la fransaction du camion
(runtime). Pour permettre I'entrée d'ID permanentes pendant le runtime, rendez-vous sur
Application > Pac > Tableaux > ID permanente, et configurez Additions runtime sur « acfivé ».

Des informations complémentaires peuvent étre recueillies a ce moment de la fransaction en
ufilisant un champ Variable. La fonction Invite variable est activée sur Application > Pac > Général.
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5.2. Réalisation d'une transaction avec ID de tare
permanente

5.2.1. Utilisation d'une ID permanente connue

1.

Avec un véhicule sur la balance, appuyez sur la Touche’progrommoble ID permanente et entfrez
I'lD connue d'un vehicule. Appuyez sur la touche ENTREE.

Si I'lD permanente est complétement numérique, vous pouvez d'abord saisir I''D numérique
depuis le clavier du ferminal et appuyer ensuite sur la touche programmable ID permanente.
Ceci vous permetira d'économiser une frappe, mais cette méthode n'est valable que pour des
ID completement numeériques.

Si I'ID est valide, le poids de la fare s'affichera.

S'il est acfive, le champ VARIABLE apparaitra, permettant a I'opérafeur d'entrer une chaine
descriptive de 16 caracteres. Appuyez une fois sur ENTREE lorsque la variable a été saisie. Si
aucune variable n'est nécessaire, appuyez sur OK pour passer a I'écran de confirmation.

Appuyez sur OK pour ferminer la fransaction et imprimer le ticket sorfant.

ATTENTION : Si la pesée réelle est inferieure au poids de la tare permanente enregistrée, un
message d'erreur (« Poids tare > Poids réel sur balance ») apparaitra pour indiquer la tentative
d'une transaction non valide.

Figure 5-1: Message d’erreur — tare non valide

5.2.2. Ajout d'une ID permanente runtime

1.

Avec un véhicule sur la balance, appuyez sur Iq touche programmable ID permanente et entrez
I'ID d'un véhicule. Appuyez sur la touche ENTREE.

Si I'ID est valide, le poids de la fare s'affichera. Si I'lD n'esf pas tfrouvée dans le fableau d'ID
permanente, une invite « ID infrouvable » s'affichera. A cet instant, I'opérafeur peut choisir de :

e Rechercher I'ID correcte dans le tableau d'ID permanente en appuyant sur la touche
programmable RECHERCHE TABLEAU

e (Créer et enregistrer un nouvel enregistrement d'ID permanente sur le fableau en appuyant
sur la touche programmable NOUVELLE (la valeur de la tare du camion doit étre connue).

Remarqgue - la touche programmable NOUVELLE n'est disponible que si Additions Runtime est
activée sur Application > Pac > Tableaux > ID permanente.
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e Annuler la transaction en appuyant sur la fouche ECHAPPEMENT, ou

B S'il est activé, le champ VARIABLE apparaitra, permettant a I'opérateur d'entrer une chaine
descriptive de 16 caracteres. Appuyez une fois sur ENTREE lorsque la variable a été saisie. Si
aucune variable n'est nécessaire, appuyez sur OK pour passer a I'écran de confirmation.

3. Appuyez sur OK pour terminer la transaction et imprimer le ticket sortant.
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6.1.1.
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Applications avancées

Pesage d'un véhicule en transit

Configuration

Le pesage d'un véhicule en transit est un processus @ un seul passage (sorfant seulement) et c'est
un processus ufilisé pour les véhicules qui ne sonf pas compris dans les fotaux du tableau de
transactions. C'est pourquoi ce processus n'est pas pris en charge par le biais du logiciel Drive-
570. Il peut étre réalisé en utilisant I'opération d'invite ID IND570 standard.

Les étapes suivantes décrivent la configuration de base d'ID1 invitant  la pesée d'un véhicule de
passage :

1. Entrée dans le menu de configuration IND570.

Navigation vers Application > Fonctionnement > ID.

Réglage du mode ID sur Touche programmable.

Sélection de I'icéne Tableau/Visualisation ID pour ajouter une nouvelle ID.

ok~ N

Entrée de I'invite ID refenue (par exemple, Description, Plaque d'immafriculation du camion,
efc.), le fype de caracteéres et la longueur.

Appuyer sur OK et revenir au menu Configuration.
Navigation vers Terminal > Touches programmables.
Ajout de la touche programmable ID.

© ©® N o

Appuyer sur OK.
10. Navigation vers Communication > Modeles > Sortie.
11. Sélection d'un modele non utilisé et création du format désiré.

e L’invite IDT affiche 1-30 données partagées (prO131-pr0160)
e L'invite ID1 affiche les réponses aux données partagees (pa0101-pa0130)
12. Appuyer sur OK et revenir au menu Configuration.

13. Navigation vers Communication > Connexions.
14. Ajout d'une nouvelle connexion :

e Port (sélection du port désiré)
e Affribution = Sortie & la demande

e Déclenchement = Déclenchement 1, Déclenchement 2 ou
Déclenchement 3
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6.1.2.

6.2.

6.2.1.

e Modele (sélection du modele qui vient d'étre créé)

15. Ajout d'une nouvelle touche programmable. Sélection de la touche programmable associée au
déclenchement défini a I'étape 14.

Pour de plus amples informations sur le guidage ID et le formafage d'un modéle, veuillez vous
referer a la Guide de I'utilisateur de I'IND570.
Réalisation d'une transaction sur un véhicule en transit

1. Avec un véhicule sur la balance, appuyez sur la fouche programmable ID |D

2. L'invite créée dans la configuration apparaitra. Entrez les données désirées et appuyez sur
ENTREE.

E S'il n'existe plus d'autres invites, I'écran reviendra @ sa valeur par défaut. Si plusieurs
invites ont éfé créées dans la configuration, I'invite suivante apparaitra. Ce processus se
poursuivra jusqu'a ce que la liste complete d'invites qit été parcourue.

3. Pour terminer la fransaction, appuyez sur la fouche programmable DECLENCHEMENT DE
L'IMPRESSION. (Une connexion d'impression doit déja avoir été configurée.)

Tableau des Transactions

Une fransaction est définie en tant que processus complet d'entrée et de sortie. Dans la mesure ou
le processus de pesage par ID de fares permanentes est seulement un processus sortant, chaque
fransaction est enregistrée jusqu'a ce que le processus soit compléetement enregistré.

Contenu du tableau des transactions

Transaction  Nombre séquentiel identfifiant la transaction

Une chaine alphanumérique de 20 caractéres ou moins, provenant du champ Description

Descripfion affiché pendant la fransaction
Une chaine numérique associée a un véhicule spécifique pour une ID une étape ou lorsque ID

D une éfTope _esj déso_ctivée, une choTn_e de_1_6 ooro_ctéres ol_phonumAériques, généralement un
numéro minéralogique ou un autre identifiant unique, qui apparait dans le champ ID pendant
I'élaboration d'une transaction et dans I'enregistrement de la fransaction

Date Date a laquelle la fransaction a été réalisée

Heure Heure G laquelle la fransaction a été réalisée

Mode Le type d'opération de pesage utilisé pour la fransaction : ID permanente ou ID temporaire

Brut Le poids mesuré sur la balance

Tare La valeur de la tare rappelée ou générée pour la fransaction

Net Le poids brut moins le poids de la tare

Unité L'unité de pesée ufilisée pour la fransaction

Variable La variable introduite pour la transaction
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6.2.2. Acceés au tableau des transactions

L'IND570drive mémorise jusqu'a 2000 enregistrements de fransaction sur le tableau A8, qui ne
peut étre consulté a partir du terminal lui-méme. Avant que le tableau ne puisse étre consulté, il doit
éfre exporté au moyen d'un transfert FTP ou d'un fichier série, ou encore I'éfre vers une clé USB
grace a la fouche programmable USB IJSB . Il peut éire alors consulté avec des applications pour
PC (MS Excel, MS Access, Notepad, efc.).

AVIS

UNE FOIS QUE LES TABLEAUX DES TRANSACTIONS SONT REMPLIS, LEUR CONTENU DOIT ETRE EXPORTE. LES
TABLEAUX ETANT EXPORTES, TOUTES LES TRANSACTIONS SERONT EFFACEES DE LA MEMOIRE DU TERMINAL
ET LES TRANSACTIONS SUIVANTES SERONT REALISEES ET ENREGISTREES.

Lorsque la transaction n° 1975 a été enregistrée, I'opérg’reur recevra le message déroulant
« AVERTISSEMENT ! Le tableau trans. presque plein ! » A ce stade, seulement 25 transactions
supplémentaires peuvent étre réalisées avant qu'il ne soit obligatoire d'exporter les tableaux.

Appuyez sur ENTREE pour accuser réception de cet averfissement.

Une fois que la derniere fransaction (n° 2000) a été enregistrée, un autre message déroulant
apparait AVERTISSEMENT ! Le tableau des fransactions est plein !

Aprés avoir accusé réception de ce message en appuyant sur ENTREE, un avertissement (« Le
tableau trans. s’effacera aprés OK ») et une fouche programmable OK apparaissent sur I'écran
IND570drive. Ici, I'application Drive-570 impose a I'utilisateur d'exporter les tableaux, ef tous les
tableaux seront effacés de la mémoire de IND570drive. Les tableaux doivent éire exportés avant
d'appuyer sur OK pour accuser réception de cet avertissement, sinon tous les enregistrements de
fransactions en mémoire seront perdus. Reportez-vous @ la section suivante pour des informations
sur |'exportation des tableaux.

IMPORTANT: Les tableaux doivent étre exportés avant d'appuyer sur OK. Aprés avoir appuyé sur
OK, le fableau A8 sera effacé de la mémoire de I'IND570drive.

6.2.3. Exportation du tableau des transactions par USB

1. Assurez-vous que le port USB a été activé pour I'écriture dans la configuration sur
Communication > Accés/Sécurité> USB.

2. Appuyez sur la fouche programmable USB |JSB pour démarrer le processus. Si la fouche
programmable USB est absente, elle peut éire ajoutée dans la configuration sur Terminal >
Touches programmables.

Sélectionnez Ecriture vers USB en tant qu'action.
Choisissez le Tableau A8 (Transactions) dans la liste des noms de fichiers.
Appuyez sur la touche programmable DEMARRAGE (D pour commencer |'exporfation.

Une fois I'exporfation ferminée, un message s'affichera pour indiquer une exportation réussie.

e S L

Le fableau des transactions sera charge dans la clé USB a IND570 \ (N° de série du terminal)
de la clé \ Tables.
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8. Une fois que le tableau a été exporté (A8.csv), il peut étre ouvert et visualisé sur une
application PC (MS Excel, MS Access, Notepad, etc.).

6.2.4. Exportation du tableau des transactions par FTP ou transfert de fichier série

Le tableau des transactions peut aussi étre exporté par FTP vers le port Ethernet en option ou en le
transférant par fichier seérie du port série au moyen du port serie COM1. Reportez-vous @ I'annexe C,
Communications, dans le Guide de I'utilisateur de I'ND570 pour des details sur I'envoi de fichiers
vers I'IND570 par FTP ou par transfert de fichier série.
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A Parametres par defaut

A.1. IND570drive parametres par défaut

Le Tableau A-1 répertorie les valeurs par défaut pour fous les parametres de I'IND570 qui sont
spécifiques a Drive-570. Les parametres par défaut de fonctionnalité élémentaire de I'IND570 sont
répertoriés dans I’Annexe A, Parametres par défaut, de la Guide de I'ufilistateur de I'IND570.

Tableau A-1: Parameétres par défaut de I'IND570 Drive-570

Fonction de configuration

Valeur par défaut

Accés de sécurité

Application — Pac — Généralités

Invite variable Désactivé
Nom de variable Varl
Seuil Wt. 1000
Tableau des transactions Désactivé
Application — Pac — Tableaux — ID permanente

Tofalisation Désactivé
Application — Pac — Tableaux — ID temporaire

ID une étape Activé
Description Désactivé

A.2. Acces sécurisé aux touches
programmables IND570drive

Le tableau suivant répertorie les niveaux de sécurité par défaut nécessaires a l'acces et au
déclenchement des fonctions et des applications de I'IND570drive disponibles en utilisant les

touches programmables.

E Les informations d'acces impliquent que la Sécurité utilisateur a été activée dans I'ND570.

302053423 | C 1 11/2023
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Tableau A-2: Accés sécurisé aux touches programmables IND570drive

Icone Fonction Acceés de sécurité
ID fare permanente
ol ID tare temporaire

Tableau ID tare permanente

Tableau ID tare temporaire

Liste des tGches

Démarrage de la tache 1

Démarrage de la tche 2

ES )
L) b

Démarrage de la tache 3

Réimpression

METTLER TOLEDO Drive-570 Manuel fechnique
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B.1.

B.2.
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Structure des tableaux

Tableau de tare ID permanente — A3

DB Champ dd---- Nom Type Long Description
shorflD dd0502 ID Chaine 16 |ID de véhicule
description dd0503 Description Chaine 40 |Description de véhicule
datal dd0504 Tare Double 6 |Valeur de la fare enregistré
data2 dd0505 Type tare Chaine 2 |“T" pour fare pesée, “PT” pour fare préréglée
data3 dd0506 Unité Chaine 3 |Unité pour valeur de la tare (Ib,kg,t,ton)
datad 4d0507 Comte Infeger 6 glé)r:et;rﬁ)de fransactions effectuées & I'aide
Somme des poids nets en Unités primaires
datab dd0508 Total Double 12 |des fransactions sortant en utilisant cet ID du
véhicule
data6 dd0509 Var Chaine 16 |Valeur enregisiré pour Var
data7 4d0510 Enregisiré Double 6 Poids enregistré & partir du Ter passage en

mode 2-passages

Tableau de tare ID temporaire — A4

DB Champ dd---- Nom Type Long Description
shortiD dd0e02 ID Chaine 16 |ID temporaire
description dd0603 Description Chaine 40 |Description femporaire
datal ddo604 | Enregisié | Double | 6 ﬁf’éﬂi Z”;%%:gge“s partir du 1er passage en
data2 dd0605 Unité Chaine 3 |Unité pour poids enregistré (Ib,kg,t.ton)
data3 dd0606 Type tare Chaine 1 |“T" pour fare pesée, “PT” pour fare préréglée
Date de derniére mise @ jour de poids
data4 dd0607 Date Chaine 10 |enregistrée
AAA-MM-JJ
Heure de derniére mise & jour de poids
. enregisirée
dafab | 0d0608 Heur Chaine |~ 8 HH:I\?IM:SS en ufilisant le format de 24
heures
data6 ddo609 Var Chaine 16 |Valeur enregisirée pour Var
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B.3. Tableaux des transactions — A5, A6, A7, A8

DB Champ dd---- Nom Type Long Description
shortiD dd--02 N#g;irgcﬁgnlo N 16 |Numéro consécutif de la fransaction
description dd--03 Description AN 40 |Description de véhicule
datal dd--04 ID AN 16 |ID de véhicule
data2 dd--05 Date AN 16 |Date de la fransaction sorfant
data3 dd--06 Heur AN 16 |Heur de la fransaction sortant
datad 4d--07 Mode N Défﬁpifolﬁet)ransocﬁon (Permanente,
datab dd--08 Brut N Poids brut
data6 dd--09 Tare N Poids tare
data? dd--10 Net N Poids net
data8 dd--11 Unité AN 3 |Unité pour poids (Ib,kg,t,ton)

E NOTE: Les tableaux de transaction sont Ab, A6, A7, A8. Remplir les tableaux est un processus
circulaire. Apres foutes les tables sont remplies (2.000 dossiers), le tableau Ab est effacée ef le
cycle recommence.
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C Rapports Drive-570

Les fableaux des ID permanentes et ID temporaires du Drive-570 peuvent éfre visualisés par un
opérateur en appuyant sur la fouche RAPPORTS Hj Les résulfats de la recherche sur le tableau
peuvent aussi éfre imprimés. La structure du rapport sur le tableau se base sur les champs définis
dans le tableau et sur la configuration du rapport. Des exemples de rapports imprimes sont
présentés aux Figure C-1 et Figure C-2 ci-dessous.

Pour accéder a la fonction des rapports, la touche programmable RAPPORTS Ej doit éfre ajoutée @
la sélection des touches programmables sur I'une des pages d'accueil ; reportez-vous a I'annexe E,
Mappage des touches programmables, dans le Manuel technique de I'IND570.

Permanent ID Report Report
11:085:49 20/Jul /2067
03
THT 3
22360 1b Cnt: 7 Total: 1082640
LUMBER
02
THT 2
21520 1b Cnt: 13 Total: 85220
GRAVEL
01
MTHWT 1
26280 1b Cnt: 5 Total: 32660
AND

Figure C-1 : Exemple d'un rapport a 40 colonnes

Permanent ID Report Report
11:08:05 20/Jul /2007
05 DeSEIRIS™ 20965 b 7 108680 " Likeen
0?2 MTWT 2 21520 1b 13 85220 GRAVEL
01 MTUT 1 26280 1b 5 32660 SAND

Figure C-2 : Exemple d'un rapport @ 80 colonnes
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D Guide d'installation

D.1.  Remarques sur l'installation

Si un terminal IND570Drive complet est commande, tous les fichiers nécessaires au
fonctionnement du lecteur seront chargés pendant la production et ce chapitre peut éfre omis. Si
I'application Drive-570 est commandée en fant que kit séparé, les fichiers d'application devront étre
chargés vers le ferminal avant que I'application du lecteur puisse éfre exécutée.

Les fichiers nécessaires sont disponibles au téléchargement sur www.mt.com/IND570.

D.2. Méthode d'installation

La procédure suivante décrit I'installation des fichiers de I'application Drive-570.

D.2.1. Chargement par USB

1. Assurez-vous que le port USB a été activé aussi bien en lecture qu'en écriture dans la
configuration sur Communication > Accés/Sécurité > USB.

2. Transférez les fichiers téléchargés sur www.mt.com/IND570 vers une clé USB dans un dossier
TaskExpert avec le chemin d'acces suivant. Les dossiers doivent éfre exactement dénommeés
de la maniere suivante :

(Clé USB) \ IND570 \ (N° de série du terminal) \ TaskExpert
Insérez la clé USB dans le port USB de I'IND570.

Entrez dans la configuration ef naviguez vers Maintenance > Exécution > Restauration depuis
USB.

5. Sélectionnez TaskExpert dans la boite de sélection Restauration.

6. Appuyez sur la fouche programmable DEMARRAGE <D pour lancer le processus de
chargement.

7. Apreés que tous les fichiers ont été chargés, un message s'affiche pour indiquer une restauration
reussie.

8. Quittez la configuration et refirez la clé USB.
9. L'application est dorénavant préte a la programmation.
D.2.2. Chargement par FTP ou par transfert de fichier série

Les fichiers d'application peuvent aussi éfre chargés par FTP au moyen du port Ethernef en option
ou par transfert de fichier série avec le port série COM1. Reportez-vous a I'annexe C,
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Communication, dans le Guide de I'utilisafeur de I'IND570 pour des défails sur le fransfert de
fichiers vers I'ND570 par FTP ou par transfert de fichier série.
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METTLER TOLEDO Service

Pour protéger votre produit METTLER TOLEDO

a l'avenir :

Félicitations pour votre choix de la qualité et de la
précision METTLER TOLEDO. Une ufilisation
adéquate conformément @ ces instructions et un
éfalonnage régulier ainsi qu'une maintenance par
nos équipes d'entretien formées en usine assurent
un fonctionnement précis et fiable, ce qui protege
votre investissement. Veuillez nous contacter pour
un contrat d'entretien METTLER TOLEDO adapté a
vOs besoins et a votre budget.

Nous vous invitons @ enregistrer votre produit sur
www.mf.com/productregistration pour que nous
puissions vous contacter lors d'améliorations, de
mises a jour et d'importantes notifications
concernant votre produit.

www.mt.com/IND570

Pour plus d‘informations

Mettler-Toledo, LLC

1900 Polaris Parkway
Columbus, OH 43240
Phone 800 438 4511
Fax 614 438 4900

C

© 2023 Meftler-Toledo, LL!
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